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Abstract:

The digitization of language testing in reading comprehension transforms the assessment of
Bulgarian as a foreign language (BFL), offering both advantages and challenges. Digital formats
provide adaptability in the process, automated scoring, and interactive tasks that improve the efficiency
and engagement of the test. However, these changes impact the cognitive processes of reading,
memory, and language comprehension. From a psycholinguistic perspective, digital testing
environments play an important role in how learners process and extract linguistic information, with
factors such as reading from a screen, time constraints, and other multimodal stimuli playing a part.
Despite its benefits, digitization brings challenges to accessibility and the security of the testing process
and creates a risk of cognitive overload. Further research is needed to optimize the digital design of
the test, ensuring fair and reliable assessment of language skills in BFL.
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BbBEAOEHUE

AurntannsayusaTta Ha e3MKOBOTO TeCTBaHe No YeTeHe ¢ pa3dbupaHe TpaHcdopmmpa
OLEeHsIBAHETO MO GbArapckm kaTto yyxg e3uk (bEY), npeanarankm kakto npeauMmcTBa,
Taka N npeamssukaTtenctea. Lundgposute dopmatm ocurypsisat aganTUBHOCT Ha
npoueca, aBTOMaTU3MpPaHO TOYKYBaHE M WHTEPAKTMBHM 3agayu, KouTo nogobpsisat
eEeKTUBHOCTTA M aHraXxmpaHocTTa Ha TecTa. Te3an npomeHn obaye BNUAAT Ha
KOrHUTUBHUTE NpoLIEeCU YeTeHe, nameT u pasbupaHe Ha e3nka. OT NCUXONUHIBUCTUYHA
rnegHa Touka gurntanHuTe TeCTOBM Cpean MMaT BaXXHO 3HAYEHME 3a HavMHa, MO KOWTO
oby4yaemute obpaboTBaT M M3BNMYAT €3MKOBaA WHAOPMauusi, Kato ponsa urpadar
dakTopn Kato YETEHETO OT eKpaHa, TeMNopasrHUTE OrpaHUYeHnss U OPYrn pasfivyHu
MynTUMOZanHu  cTumynun.  Bbnpekn nonaute cu undpoBM3aumata  HOCU
NpPean3BuKaTencTBa®® KbM [AOCTBMHOCTTA W CUTYPHOCTTA Ha M3NUTHUSA NPOLEC U
Cb3fjaBa OMacCHOCT OT KOMHUTMBHO MpeToBapBaHe. HeobxogMmmn ca no-HaTaTbLUHK
n3crnenBaHus 3a oNnTUMU3NPaHEe Ha OUrMTanHusa guM3anH Ha TecTa, KaTo ce rapaHTupa
cnpaBennuBo N HageXaHo oueHsiBaHe Ha e3UKoBUTe YMeHust no bEY.

N3JTOXEHUE
OvurntanHute e3nkoBM TecToBe 3a 4veTeHe c pasbupaHe no BEY, ocobeHo
ynpaBnsgBaHUTE OT W3KYCTBEH WHTENEKT, oueHsaABaT He camMo nameTTa, HO U

1. 2°Weir, C.J., & Roberts, J. (2018). "Computer-based assessment in language testing: New opportunities, challenges, and
developments." Language Testing, 35(2), 147-167.
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3agbnbovyeHaTa esvkoBa 00paboTka, M3UcKBawla OT W3NUTBAHUTE aHaNUTUYHO W
cTpaterndyecko mucneHe. Obyyaemmnte obpaboTBaT 1 n3BNUYaT €3MKoBa MHopMaLnd
OT uMdpoBM €3UKOBU TEecToBe 3a YeTeHe ¢ pasdbupaHe no BEY, kato 3apencrtear
HAKOJTIKO KOTHUTUBHU W METaKOrHUTMBHM MexaHu3ma. [lpouecbT BKMOYBa eTanute
gb3rpuemaHe, pasbupaHe u ¢hopMyriupaHe Ha 0ma080p, KOUTO Ce PbKOBOAAT OT
npeaBapuUTENHUTE 3HAHUS Ha U3NUTBAHUTE, OT HUBOTO UM Ha BNageeHe Ha e3nka U oT
An3amHa Ha Tecta. OT MNCUXONMWHIBUCTUYHA [fledHa Toyka Bb3NpUeMaHeTo,
pa3bnpaHeTo MU (popMynMpaHEToO Ha OTroBOpP Ce OCbLlecTBABAT B MNocrnegoBaTesiHn
KOTHUTUBHU CTBMKNZ®,

1. O6paboTka Ha BxogHuTe AaHHM (input data). BusyanHoTo Bb3npusTMe
nosponsiBa Ha obyyaemnte nMbPBO [Ja [gekogupaT TEKCTOBUS CTUMYH,
npeactaBeH B TeECTOBUS WMHTepdenc. 3a ga ce peanuavpa NEKCUKanHuUAaT
OOCTBI, Te TpAbBa Aa pasno3HaaT oTAeNHN AyMU U dpasu, KaTo r'M CbnocTaBAT
C MEHTalHuUsa CU NEKCUKOH. Ha paBHULLE CUHTAKCUC M3NUTBAHUTE aHanuaupar
CTPyKTypaTa Ha W3peyYeHMeTo, UAEHTUUUUPaNKM rpamaTUYecKn BPb3KU U
3aBMICMMOCTW.

2. Pa3bupaHe u KOHCTpyMpaHe Ha 3HayeHuMe. Ha T03M eTan ce o4akBa
obocobsiBaHe Ha KOHTEKCTyarnHa uHTerpaums: odbydyaemuTe n3BnmyaT 3HayeHme
ypes3 MHTEerpupaHe Ha AymMu B NO-rOfIEMUS KOHTEKCT Ha TEKCTOBUSA aUCKypC. Te
Bvxa Mornn ga 3anbfHAT €BEHTYanNHM NPonyckun, KaTo M3non3Bat OCHOBHUTE CU
no3HaHna n cneunuyHUTEe 3a TecTa JNEKCUKO-rpaMaTUYecKm HacoKu, T.e.
pewlaBaHeTO Ha TecTa Ha TO3M eTan B rofisMa CTeneH 3aBucu OT
UHAMBUOYaNHaTa MHTepnpeTaums, KOATO BCEKM U3NUTBAH MOXe da Hanpaswu.

3. YnpaBneHue Ha paboTtHaTa nameT. O6paboTkaTta Ha e3mkoBaTa MHGOpPMaLUS
Ce OCblUecTBsIBa, KOraTo BCEKM W3NUTBAH OLEHSABA CBOETO pa3bupaHe u
CbOTBETHO KOpuUrmpa ctpatermmTte cu (Hanp. npenpoynMTaHe Ha TekcTa, BogeHe
Ha 6enexkn, TEXHUKN 3a eNTMMUHMpPaHE Ha HEBEPHU OTFOBOPW, pa3no3HaBaHe Ha
TeCcToBM WabnoHn 1 ap.), 3a Aa onTumMuanpa ageHnTe oTroBopu.

4. Ob6paTHa Bpb3Ka U apganTupaHe. Bcuukm gurutanHm TectoBe 3a YeTeHe C
pa3bupaHe no BEY, konto ce nanonseat Ha enekTpoHHaTta ydebHa nnatgopma
Blackboard B MeguuuHckmusa yHuBepcuteT - BapHa, npegoctaBAaT Bb3MOXHOCT
3a He3abaBHa obpaTHa Bpb3ka, NO3BONsABaMKN Ha obyyaemuTe Aa kopurmpart
cBod noaxod. AganTMBHOTO B3aMMOAENCTBUE MPU OAUMMTANHOTO TECTyBaHE Mo
BEUY ce n3passaBa 1 B onumaTa 3a NpomMsiHa Ha TPYAHOCTTa, KOATO npuTexasaT
ynpaBnsiBaHUTE OT U3KYCTBEH MHTENEKT TECTOBE.

TunbT Ha 3agaynTe, U3NON3BaHM B AUrMTaNHUTE TECTOBE 3a YeTeHe ¢ pas3bupaHe
no BEY, cbLlo oka3Ba BnMsHWE BbPXY Ha4YMHa, MO KOMTO obydaeMmnTe nogxoxaaT KbM
Tax. OnuTbT HM B MeamuuHckusa yHuBepcuteT — BapHa coun, 4e no-4oCcTbhHM 3a no-
HUCKNTE HMBA Ha BnageeHe Ha esuka (A2, B1) ca T.Hap. obekmusHuU 3adayu, YNATO
aurvtanHa TpaHcgopmauma npegnonara odbydaemmute aa n3bupart oTroBop OT Nagallo
MeHto. Te3n 3agadm ca ocobeHo NonesHn Npu e3anKoBUTE TECTOBE, Thbi KaTo n3mepsar
edeKTUBHO 3HaHUATA MO NeKCukKa, rpamaTuka n YeTeHe ¢ pasbupaHe.

2. % Kremmel, B., & Harding, L. (2020). "Online language testing in the COVID-19 era: Challenges and opportunities."
Language Assessment Quarterly, 17(4), 353-373.
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O6eKTUBHUTE TECTOBU 3aa4n?’ UMaT ACHU, OKOHYaTENHN OTFOBOPU, NMO3BOMABALLM
nocrnegoBaTenHo u 6e3npucTpacTHo oueHsaBaHe. Te oBMkHOBEHO n3auckeaT nsbop Ha
NpaBUHUSA OTrOBOP OT AadeHuTe Onuuu Unn NpeaocTaBsiHE Ha KpaTku, dakTU4YeCKU
OTroBopu. M3nonseart ce WNPOKO, Tbi KATO CBEXAAT A0 MUHUMYM CyDEeKTMBHOCTTa Npwu
OLIEHSIBAHETO.

UecTo cpellaHu TMnoBe 0OEKTUBHU TECTOBM 3a4a4u ca:

- MHOXecTBeH u3bop — obyyaemute nsdbupaT npaBuUHUS OTFOBOP OT CMUCHK C

onumu;

- BSIPHO/HEBSAPHO — 0byyaemuTe onpenenaT gann JageHo TBbPAEHUE € NPaBUHO

NN HENPaBUIHO;
- CbNOCTaBsIHE/CBBbP3BaHE — efIEMEHTUTE Ce COABOSIBAT Bb3 OCHOBA Ha JIOrnM4ecku
BPb3KWU (Hanp. TEPMUHKU C onpeaeneHuns);

- MonbSfiIBaHe Ha NpasHO MSACTO — AOMbIBAT CE U3PeYeHuss C NpaBuiHaTa gyma unm

pasa;

- cloze TectoBe — aymmuTe ce npemaxsaT OT nacax m obyyaemmuTe BbBexaat

nunceawmTe AyMn Bb3 OCHOBA Ha KOHTEKCTA.

Bb3 ocHoBa Ha crnogeneHuTe OOTYK HabnoaeHnsa ce Hanara BbNpochT Kak Bnusie
dakTopbT YemeHe om ekpaHa npu obpaboTkata M M3BNUYAHETO Ha e3uKoBaTa
NHGOpMaUns OT e3nkoBuTe TecToBe. OT NCUXOSNIMHIBUCTUYHA FNedHa ToYKa YeTEHETO
OT ekpaHa u gurutanHarta cpega npegnonarat pasfinyHn KOrTHUTUBHU (M U3NOSTOTMYHN)
npeansBuKaTencTBa, KOMTO OKasBaT 3HAYUTESNTHO Bb3AENCTBME BbPXY BBLINPUSATUETO,
pa3bupaHeTo 1N TOYHOCTTa Ha OTroBopa.

YBenuyaBaHeTO Ha KOrHUTUBHOTO HaToBapBaHE Ce AbJTKU Ha NPOABLITHKUTENHOTO
BHVMMaHWe Npu YeTeHe OT ekpaH?®, koeTo Moxe Aa 6bae No-HaToBapBaLlllo OT YETEHETO
OT XapTus nopagn oTONACHUMTE Ha eKkpaHa, NPeBbPTaHEeTO (T.Hap. CKponBaHe) u
LMGPOBOTO pascerBaHe, 0COOEHO B ObArM uUnu NNbTHU TekcToBe. LindpoBuaT Tekct
YEeCTO € HEeNMHEeeH (Hanp. CbAbpXa XWUNEepBPbBb3KU, CErMEHTUPAHU BBLMPOCK), KOETO
n3anckea ot obyyaemmnte ga agantupart CBOWUTE CTpaTerMm 3a 4YeTeHe 3apagu
npekbCcBaHUATa B NuMHenHata obOpaboTka. HabniwopgaBaTt ce M OorpaHuMyeHusa Ha
paboTHaTa namMmeT: YeTEeHEeTO OT eKpaHa HamansiBa CNocobHOCTTa 3a 3agbpXXaHe U
obpaboTtBaHe Ha e3uMkoBa WHopMauuss ocobeHO npu NPEBKOYBAHE MexXay
MHOXECTBO TeCTOBM CEKUMW, TbW KaTO HacbpyaBa ObP30OTO npernexgaHe, a He
3agbnboyeHata paboTta. ToBa 3acAra npaBeHETO Ha M3BOAW M HIOAHCUPAHOTO
pasbupaHe n orpaHnyaBa cTpaTtermmTe 3a akTMBHO YeTEHe, a NPy Hannyme n Ha Tanmep,
KaKkbBTO NoBeYe aurmtanHm e3avkoBM TECTOBE NpuUTeXaeaT, ce yBennyasaTt U BPEMEBUAT
HaTUCK, N KOTHUTUBHUAT CTPEC.

He 6uBa ga ce npeHebpersaT n edekTuTe Ha wpudta, OTCTOAHUATA HA peaoBeTe
n OykBUTE N OPOPMIIEHNETO Ha AUrNTanNHUS e3UKoB TecT. Jlowo dopmaTupaHuaT
UMdpPoB TEKCT (Hanp. ManbK WpUdT, MCTM ab3aun) moxe aa 3abaBu npoueca Ha

27 Craspesa-lopoctoncKa, C. (2013). O6ekTuBHUTE 1 NONYOBEKTUBHUTE 3a4a4mM B U3NUTHaTa cuctema ECL kaTo cpeacTso 3a
pa3BMBAHE Ha YMEHMETO YeTeHe ¢ pa3bupaHe. B: COOpHUK C LOKNaAM OT Kpbraa maca ,,E3nKkoBoTo obyyeHne AHec - 3aL0, 33 KOro U1
Kak?“ BapHa, c. 201 — 208

28 Craspesa — JJopocToncKa, C. (2020) AKageMUYHOTO YeTeHe B AMTUTaNHUA CBAT. — B: IX MexayHapoaHa HayuyHa KoHdepeHuma
»HayKka n obpasosaHue B gurutanHata epa“. COOpHUK c LOKNaAN. BapHa. MeauUMHCKKN yHUBepcUTeT
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pa3bupaHe n ga yBenuuum rpewkute. QurutanHute e3aMkoBM TECTOBE OCBEH TOBA YECTO
n3nckeaT oT obyyaemute Oa pasgenaT BHUMAHUETO CU MeXOy YeTeHe, HaBurauus B
NHTepderca n oTroBapsiHe Ha BbMPOCK, KOETO AOMBbNHUTENHO HaToBapBa paboTHaTa
namer.

3AKNIOYEHUE

Tbi KaTO TECTOBETE 3a YeTeHe ¢ pa3dbupaHe no BEY npoabmkasaT a npemmHasar
KbM LUMPppoBK dbopMaTn, OCUrypaBaHETO Ha BaNMAHOCT, CpaBeIMBOCT U JOCTbMHOCT
OoCTaBa OT NMbpPBOCTENEHHO 3HA4YeHue. [CUXONMHIBUCTUYHNTE U3cneaBaHna moraTt ga
pbKOBOOAT paspaboTBaHETO Ha yaobHu 3a notpebutens uHTepdencu, KouTo ce
aganTupaTt KbM pasfinyHM KOTHUTUBHU CTUNOBE U e3ukoBu cpeaun. OcBeH ToBa €TUYHU
CbobpaXkeHMst KaTo NOBEPUTESNTHOCTTA Ha AAHHUTE U NOTEHUManHUTE NpuUcTpacTns npu
TOYKyBaHeTO, 6asmMpaHO Ha W3KYCTBEH WHTenekT, TpsibBa ga O6baaTt BHUMATESTHO
pasrnegaHn, 3a ga ce 3anasu BanuaHoCTTa Ha e3ukoBaTa oueHka. [JurntanHarta
TpaHcchopmaumss Ha TecToBeTe 3a 4eTeHe C pas3bupaHe no BEY npeacraesngea
NpoMdAHa B NapagurmaTta, KOSTO Hanara UHTepaUCUMNIIMHAPHO CbTPYOHNYECTBO MeXay
NMHIBUCTK, TMCUXOMO3N WU TexHono3n. [lcuxonuHrBUCTMYHATaA NepcnekTuBa KbM
aurMtanHite TecToBe MOXe pAa ©ObaaT npoekTMpaHa Taka, 4e aga  nogodpwu
HagexgHocTTa U crnpaBedsIMBOCTTa, KaTo CbLUEBPEMEHHO MU3ACHABA KOTHUTUBHUTE
NPUHLUMMNN, KOUTO ca B OCHOBaTa Ha e(peKkTMBHOTO yCBOSsIBaHEe Ha e3ukKa.
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